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ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI
uzatvorena podl'a §269 ods. 2 Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni

neskor$ich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

ICO: 36070 513

Zastupena: Ing. Robert Simon¢i&, generalny riaditel

Bankové spojenie: Statna pokladnica,

IBAN:

(d’alej len ako ,,Vykonavatel™)

a

Obchodné meno: ECOFIL, spol. s r.o.

Sidlo: Okruzna 6001, 07101 Michalovce
ICO: 00617334

IC DPH: SK2020497171

Zastupeny: Ing. Andrej Zatvarnicky, PhD.
Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej ako ,,Prijimatel™)

(Vykonavatel' a Prijimatel’ d’alej spolu aj ako ,zmluvné strany“ a kazdy zvlast aj ako
,.Zzmluvna strana“)
Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tato zmluvu pre ucel naplnenia cielov ndrodného projektu ,,Podpora
internacionalizacie MSP*. ,Zmluva zohladiiuje podmienky Schémy na podporu malého a
stredného podnikania v SR v zneni dodatku ¢. 2 (schéma pomoci de minimis), na zéklade ktore;j
sa pomoc formou dotovanych sluZieb Prijimatel'ovi poskytuje. Prijimatel’ je prijimatelom
pomoci v zmysle Nariadenia Komisie EU &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani
&lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis, Uradny vestnik
Europskej tnie, L 352, 24. december 2013.“ Poskytovatelom minimalnej pomoci je
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ako ,,poskytovatel™) v zastupeni
Slovenskou agenturou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykonavatel'om schémy (d’alej len
ako ,,Vykonavatel*) v silade s § 7 ods. 3 zdkona ¢. 358/2015 Z. z.. Vykonavatel' schémy v
mene poskytovatel’a a na jeho ucet vykonava tlohy spojené s poskytovanim pomoci podl’a tejto
zmluvy.
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CL L
Predmet zmluvy

EURGPSKA UNIA e MINISTERSTVO e MINISTERSTVO

Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych strén a stanovenie
podmienok, za ktorych sa Prijimatel’ zu¢astni na Medzinarodnom veltrhu stavebnictva
a interiéru KazBuild 2021, ktory sa bude konat’ v termine 7. - 9. septembra 2021 v meste
Almaty, Kazachstan (d’alej ako ,,Podujatie”), kod ITMS2014+ projektu 313031H810
ktory je realizovany v ramci Operaéného programu Integrovand infrastruktira,
prioritnej osi 3, investi¢nej priority 3.2, $pecifického ciel'a 3.2.1 zameraného na ndrast
internacionalizdcie MSP a vyuZivania moZnosti jednotného trhu EU. Prijimatel
vyhlasuje, Ze splnil vSetky podmienky poskytnutia pomoci, s podmienkami dasti na
Podujati as podmienkami spoluprace sa podrobne obozndmil, a zavizuje sa ich
dodrziavat’.

VSetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane
povaZuju aj za prava, povinnosti a vyhldsenia vyslanych zastupcov Prijimatela.
Prijimatel’ sa pri svojej UCasti na Podujati zavidzuje pocas celej doby trvania Podujatia
propagovat’ dobré meno Slovenskej republiky.

CL IL
Ciel’, forma a podmienky poskytnutia pomoci

Ciel'om pomoci je podporit’ za¢inajuce a existujice MSP prostrednictvom komponentov
schémy, ktoré umoznia prijimatelovi ziskat’ pristup k poznatkom a sktisenostiam s
podnikanim a umoZnia rast’ a roz$irit' podnikanie na uzemi Slovenskej republiky, na
Jednotnom trhu EU &i trhoch tretich krajin pre zvySenie ich konkurencieschopnosti a
moznosti rastu na trhu.

Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v rezime de minimis, t. j.
dotovanymi sluZzbami spojenymi s realizciou jednotlivych komponentov v zmysle
¢lanku H) a ¢lanku I) schémy.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vyske rozhoduje
Vykonévatel' v zmysle podmienok schémy.

Vykonévatel’ poskytne Prijimatel'ovi moznost’ zu€astnit’ sa na Podujati a poskytne mu
sluzby uvedené v bode 2.5 tohto ¢lanku, a to v pripade riadneho a v€éasného splnenia
vSetkych podmienok ucasti.

Vykonavatel’ sa zavidzuje poskytnit’ Prijimatel'ovi nasledovné sluzby:

e zabezpeCenie ulasti v ramci spolo¢nej expozicie v narodnom stdnku pocas
trvania Podujatia v zahrani€i, ktora zahfiia vydavky na ndvrh a vystavbu
vystavného stanku, montdZ/demontaZz vystavnej plochy vratane jednotného
grafického konceptu, prendgjom vystavnej plochy a prevadzkové vydavky na
chod stanku (pripojenie elektriny, privod a odpad vody, spotreba energie a vody,
upratovanie, poistenie expozicie na mieste konania Podujatia). Vykonavatel si
vyhradzuje pravo rozmiestnit’® jednotlivych spoluvystavovatelov (vratane
Prijimatela) podla vlastného uvéZenia na zadklade produktového portfélia
a vystavovanych exponétov.

e prepravu informaénych a propagacnych materidlov a exponatov (vratane colnej
agendy) v maximalnej celkovej skuto¢nej hmotnosti 100 kg a zérovef
v maximélnej celkovej objemovej/rozmerovej hmotnosti vo vyske 0,6 m?
(vratane paletového balenia), pricom exponaty a informacéné/propagacné
materialy odovzda Prijimatel’ na prepravu na zaklade
odovzdavacieho/preberacicho protokolu priamo poskytovatelovi sluZieb
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(technickému realizatorovi expozicie, s ktorym ma Vykonavatel' uzatvorent
Zmluvu o poskytovani sluZieb), ktorého mu v dostatonom predstihu spolu
s adresou miesta odovzdania oznami Vykondvatel. Prijimatel poskytne
Vykonévatel'ovi képiu odovzdavacieho/preberacieho protokolu. Ak vzhl'adom
na vahu, resp. rozmery exponatu Prijimatel’ prekro¢i Objednavatelom zadané
limity zasielky, dané sa povaZuje za nad$tandardni poZiadavku sluzby prepravy,
ktorti si hradi vyluéne Prijimatel’ a ktoru si Prijimatel’ a technicky realizator
sluzieb kvoli vyluceniu pochybnosti pisomne a zavizne odsuhlasia s uvedenim
aspon indikativnej ceny prepravy.

e prezenticia a propagicia Prijimatela najmi prostrednictvom tlaceného a
elektronického katalégu ucastnikov Podujatia, iné sluzby suvisiace s
propagéciou

e zabezpedenie spoloénych sluzieb v narodnom stanku — zabezpe&enie prevadzky
stanku na mieste, drobné obcerstvenie, WIFI pre vystavovatelov

e zipis do katalégu vystavovatelov, vystavovatel'ské preukazy v maximalnom
pocte 3ks

e zabezpecenie a thrada PCR testov na ochorenie COVID-19 pre maximdlne 3
zastupcov Prijimatela na zaklade podmienok vstupu do teritéria konania
Podujatia a pobytu v teritoriu suvisiacim s celosvetovou pandémiou COVID19.
Vykonavatel’ uhradi maximalne 2 ks testov pre jedného zastupcu Prijimatel'a a
do vysky maximalne 70 Eur za jeden PCR test vratane DPH, priCom certifikat
bude vyhotoveny aj v preklade do anglického jazyka a bude spiiiat’ asové
podmienky platnosti PCR testu

e zabezpeCenie predvyjazdového poradenského stretnutia v mieste sidla
Vykonévatela vratane obcerstvenia

Vsetky ostatné naklady okrem vydavkov Vykondvatel'a uvedenych v bode 2.5 tohto
¢lanku hradi Prijimatel’. Prijimatel’ sa zavizuje uhradit’ neopravnené vydavky spojené s
ucast'ou vyslanych zastupcov Prijimatela na Podujati vo vlastnej rézii, t. j. uhradit
vSetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v stivislosti s nim, resp. s u¢ast’ou na fiom
vzniknu, a ktoré nie sti uvedené bode 2.5 tejto Zmluvy. Prijimatel’ je povinny zaobstarat’
si potrebné povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma Podujatie konat’ pre nim vyslanych
zastupcov a zabezpecit' im stravovanie spojené s u¢ast'ou na Podujati v plnom rozsahu,
priCom Prijimatel’ sdm zaroveri zndSa vSetky vydavky s tym spojené. Prijimatel’ znaSa
najmi cestovné a pobytové naklady, stravu, poistenie exponatov a vlastného firemného
vybavenia a ndklady suvisiace s nadStandardnymi poziadavkami na dodévatel'ské sluzby
(najmd, nie vSak vyluCne prekrocenie povolenej hmotnosti, resp. rozmerov
propaga¢nych materialov a exponatov, nadstandardné poziadavky na grafiku).
Predpokladana vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci je 31.250 Eur (slovom:
wiridsat’jedentisicdvestopdt’desiat Eur).

Skuto¢na vyska sumy poskytnutej miniméalnej pomoci bude vy¢islend po uskutocneni
Podujatia a zdroveni zaevidovana v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS
SEMP. O skutoénej vy$ke sumy poskytnutej minimdlnej pomoci bude Prijimatel
informovany do 90-tich kalendarnych dni po realizacii Podujatia pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v ¢l. VII. bod 7.4. tejto zmluvy.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze miniméalna pomoc poskytnuta na zaklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté z rozpo&tu Eurdpskej unie a prostriedky zo Statneho
rozpoctu SR.
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CL IIL
Prava a povinnosti zmluvnych strin

Vykonavatel' ma pravo byt’ informovany o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré maja vplyv
na plnenie tejto zmluvy a Prijimatel’ je povinny o tychto skutoénostiach komunikovat’ s
Vykonavatel'om. Pre tento Gcel je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Vykonavatel vyzve, poskytnut’ a dorucit’ Vykondvatel'ovi akékol'vek spravy, podklady,
vyhlasenia a stanoviska Prijimaterla.

Prijimatel’ sa zavizuje a vyhlasuje, Ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. Ze
ku diiu podpisu zmluvy sa nezmenila kategéria podniku, ktort uviedol vo Vyhlaseni na
kvalifikovanie sa ako MSP. Zérovei vyhlasuje, e spifia status malého a stredného
podniku v zmysle definicie uvedenej v Prilohe I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014
zo 17. jina 2014 o vyhléaseni ur¢itych kategorii pomoci za zlugitel'né s vntitornym trhom
podl'a ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (priloha &. 2 schémy
pomoci de minimis). Za defi podpisu zmluvy sa povazuje deii, kedy je zmluva podpisana
oboma zmluvnymi stranami.

Prijimatel sa zaviizuje a vyhlasuje, Ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. Ze ku
diiu podpisu zmluvy sa nezmenila vySka pomoci de minimis poskytnutd jedinému
podniku (v zmysle €lanku 2 ods. 2 nariadenia de minimis), t.j. vyS$ka/kumulicia
minimalnej pomoci poskytnuta v priebehu 3 (troch) fiskalnych rokov nepresiahla strop
200 000 Eur a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém pomoci de
minimis. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze celkovd vyska pomoci prijimatel'ovi
vykonavajicemu cestnii nakladnti dopravu v prenajme alebo za uhradu nesmie
presiahnut’ 100 000 Eur v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov. Za deti podpisu
zmluvy sa povazuje dei, kedy je zmluva podpisana oboma zmluvnymi stranami.
Prijimatel’ sa zavézuje, Ze dodrzi vSetky podmienky a vyhlasenia, za ktorych sa mu
pomoc poskytla, a Ze vrati poskytnuti pomoc v lehote podla ¢l. IV bod 4.2, ak takéto
podmienky porusi. V pripade, ak sa preukdze nepravdivost’ akejkol'vek z informacii
uvedenych v tejto Zmluve, ako aj v Ziadosti a jej prilohéch, podpisanych a predlozenych
zo strany Prijimatel’a, vratit’ pomoc poskytnutu na zaklade tejto Zmluvy, a to do 15
(slovom: pétnastich) kalendarnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy na vratenie
pomoci v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vyske a za podmienok uvedenych v
tejto Zmluve.

Prijimatel’ sa po dobu ucasti na Podujati zavézuje aktivne prezentovat’ a propagovat’
Slovensku republiku, ¢innost’, produkty alebo sluzby svojej spolo¢nosti za podmienok
a zasad poctivého obchodného styku, ako aj ¢innost” Vykonévatel'a.

Prijimatel’ je povinny dodrziavat’ vetky zdkony a predpisy viaZuce sa k tejto zmluve.
Prijimatel’ nesie vyluéni zodpovednost’ za Skody vo¢i Vykonavatelovi, Eurdpskej
komisii a tretim stranam, ktoré im spdsobi v dosledku tcasti, resp. neti¢asti na podujati,
resp. vdosledku wuvedenia nepravdivych informécii avyhldseni uvedenych
v registratnom formulari a v tejto Zmluve.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Vykonavatel' sa zavdzuje umoznit’ mu vyuZivat’ jemu
uréené priestory a zabezpecit' jeho ucast’ na Podujati. Tieto priestory je Prijimatel
povinny vyuzivat v stilade spredpismi apokynmi organizitora. Na poZiadanie
Vykonavatel'a tiez Prijimatel’ umiestni do vystavnych, resp. G¢astnickych priestorov aj
propagaéné a iné materialy, ktoré mu Vykonavatel' doruci.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze expondty, prip. ostatné materidly, ktoré bude vystavovat’
na veltrhu podliehaji pisomnému/elektronickému schvéleniu zo strany Vykonavatela,
aby nebolo ohrozené dobré meno Vystavovatela a Slovenskej republiky a neboli

4



¥ % Eurdpsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA

RO EUROPSKA UNIA E MINISTERSTVO e MINISTERSTVO
WFURS  OP Integrovana infrastruktira 2014 — 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY

porusené€ zmluvné podmienky vystaviska. Prijimatel’ predloZi v dostatoénom predstihu
minimalne 1 mesiac pred konanim veltrhu na schvélenie zoznam vystavovanych
exponatov, prip. ostatnych materidlov, v pripade nejasnosti je Prijimatel' povinny
predloZit’ vzorku exponatu. V pripade, ak jednotlivé exponaty vyzaduju $pecidlne
certifikaty, resp. povolenia, Prijimatel’ musi dodrZat’ lehoty na ich dorudenie zadané
Vykonavatel'om. Ak tito povinnost’ Prijimatel’ porusi, znasa dodatoéné naklady spojené
s dorucenim predmetnych certifikdtov technickému realizatorovi, resp. jeho
subdodavatel'ovi, ktory zabezpe€uje prepravu na miesto konania Podujatia.

3.9  Prijimatel sa po dobu udasti na Podujati zavézuje aktivne prezentovat’ a propagovat
Slovensk republiku, ¢innost’, produkty alebo sluzby svojej spoloénosti v maximalnom
pocte 3 (troch) vyslanych zastupcov za podmienok a zasad poctivého obchodného
styku, ako aj ¢innost’ Vykondavatela.

3.10 Expozicie na veltrhu vychadzaju z jednotného dizajnu, a preto vnasanie vlastnych
dekoranych materidlov pripadne interiérového vybavenia zo strany Prijimatela je
povolené len po vzajomnej dohode zmluvnych stran.

3.11 Prijimatel’ je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajucich sa plnenia tejto zmluvy, najméd zédkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych $trukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a dopneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov azikona ¢&. 357/2015 Z. z.
o finan¢nej kontrole a audite aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich predpisov pocas platnosti au€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi st najma:

a)  Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky zastipené Ministerstvom
hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b)  Utvar vnutorného auditu Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky,
utvar vnutorného auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a nimi
poverené osoby;

¢) Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikany organ a nimi
poverené osoby;

d)  Organ auditu, jeho spolupracujtice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu;

e) Splnomocneni zéstupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

f) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU;

g)  Vykonavatel a nim poverené osoby;

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku su opravnené vykonat’ kontrolu alebo audit
v stvislosti o zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, ktorej
predmetom je narodny projekt uvedeny v ¢l L. ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.

CL1V.
Finan¢né plnenie a sankcie

4.1  Finantné ndklady suvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluZieb podla ¢&l.
Ibod 2.5 tejto zmluvy zndSa Vykonavatel' za ufelom napliiania cielov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*.

42  Prijimatel’ je povinny zabezpetit’ za seba ndhradu akceptovatelnu Vykonavatelom v
pripade, ak sa Prijimatel, resp. vyslani zastupcovia nemdzu zucastnit’ Podujatia z
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Vykonévatel’ méze od zmluvy odstupit’ v pripade zédvazného poruSenia zmluvnych

povmnostl a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatel’a:
ak zisti zaml¢ané alebo nepravdivé skuto¢nosti o Prijimatel'ovi podujatia, pripadné
nepravdivé informdacie uvedené v prilohéch registracného formuléra, resp. v tejto
zmluve alebo

= ak Prijimatel’ neposkytol Vykonévatel'ovi potrebntl suc¢innost’ po tom, ako ho na to
Vykonavatel’ vyzval.

Odstupenie je u¢inné dilom doruc¢enia oznamenia o odstipeni druhej zmluvne;j strane.

Cl. VIL
Zavereéné ustanovenia

Zmluva sa uzatvéra na dobu urcitu, ato do datumu skoncenia Podujatia. Zmluva
nadobuda platnost’ diiom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
ucinnost’” dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Obcianskeho
zakonnika v platnom zneni.

Tato zmluvu je moZné zmenit alebo doplnit’ vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Pokial’ by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukézalo byt neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skuto¢nost’
nespdsobi neplatnost’ ani nevynutite'nost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany si povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od pdvodnych
ustanoveni, majic vzdy na zreteli predmet a ucel tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatel'a:

Meno: Miroslava Kudelasova, e-mail:

b) zo strany Prijimatel’a — kontaktna osoba:

Meno: Igor Ubrezi, e-mail:

¢) zo strany Prijimatel'a — Statutarneho zéstupcu:

Meno: Ing. Andrej Zatvarnicky, PhD., e-mail:

Tato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch dva pre Vykonavatel’a a jeden pre
Prijimatela.

Zmluvné strany po preéitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuju, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tito zmluvu uzatvaraji na zaklade slobodnej a vaZznej vole, na znak
¢oho pripajaji pod jeho znenie svoje podpisy.

V Michalovciach diia ...................... .

......................................

Rébert Simonéic

generalny riaditel’ SARIO





